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Om bruksanvisningen

Den hér bruksanvisningen ska hjdlpa anvdndaren att
bekanta sig med transport- och monteringsverktyget
BEARING-MATE och att anvdnda det pa avsett sétt.

Bruksanvisningen beskriver hur transport- och monte-
ringsverktyget BEARING-MATE &r konstruerat och ska
anvandas samt hjdlpertill att undvika risker och att 6ka
enhetens livslangd.

Den hér bruksanvisningen dr en del av enheten och
innehallerviktiginformation. Den drendast relevant for
transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE.

Varnings- och risksymboler
Definitionen av varnings- och risksymbolerna foljer
ANSI Z535.6-2011.

Anvisningarna och symbolerna som anvénds har
foljande betydelse:

A

Om de inte f6ljs kan det leda till dodsfall eller allvar-
liga personskador!

[T] obs
Omdeinte foljs kan det leda till materiella skador eller
funktionsstorningar pa produkten eller pa omgi-
vningskonstruktionen!

Schaeffler Technologies
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Tillgdnglighet
Denna bruksanvisning levereras med varje verkyg och
kan efterbestallas.

Om bruksanvisningen dr ofullsténdig, oldslig eller
saknas kan anvdndaren sakna viktig information rela-
terat till saker hantering av verkyget och det kan leda
till felaktig anvandning. Se till att den har bruksanvis-
ningen alltid &r fullstandig och ldsbar och att personer
som anvander enheten har tillgang till bruksanvis-
ningen.

Juridisk information

Informationen i denna bruksanvisning var korrekt
vid tryckningstillfdllet. Med ledning av bilderna och
beskrivningarna kan inga garantiansprak stéllas for
redan levererade verktyg. Schaeffler Technologies
AG & Co. KG taringet ansvar for skador eller driftstor-
ningar om enheten eller tillbehoret dndrats eller inte
anvénts pa avsett sétt.

Originalbruksanvisning

Den hdr bruksanvisningen dr en originalbruksanvis-
ning enligt maskindirektivet 2006/42/EG.
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Allmdnna sdkerhetsbestimmelser

Det hdr kapitlet sammanfattar alla viktiga sakerhetsbe-
stammelser. Varoch en som arbetarmed transport- och
monteringsverktyget BEARING-MATE maste ldsa det har
kapitlet och félja anvisningarna.

Grundsatser

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
har konstruerats enligt den senaste tekniken och
vedertagna sdkerhetstekniska regler. Trots detta kan
det finnas risk for allvarliga skador eller dédsfall

for anvandaren eller tredje person samt risk for omfat-
tande materiella skador om sdkerhetsanvisningarna
inte foljs.

Markning
Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
armdrkt med en typskylt med entydigt serienummer.

Avsedd anvandning

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
far endast anvdndas till att transportera och montera
tunga, rotationssymmetriska (runda) delar som
rullager.

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
far endast anvédndas i enlighet med tekniska data,
se Tekniska data.

Vikter pa 6ver 25 kg far endast lyftas med hjélp av
2 personer eller med lyfthjdlpmedel (kran).

Den maximala lyftvikten dar 500 kg.

Schaeffler Technologies
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Ytterligare specifikationer:
cylindrisk mantelyta
ej isdrtagbara lager
ytterringens bredd minst 60 mm

ytterringens bredd hogst 270 mm for sfariska rulla-
ger och sfériska kullager, anvind langa fastbyglar.

| avsedd anvdndning ingar ocksa:
att ldsa sdkerhetsanvisningarna i bruksanvisningen
att genomfora alla underhéllsarbeten

att ldsa alla relevanta bestammelser om arbets-
sdkerhet och forebyggande av olyckor.

Ej avsedd anvdndning

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
farinte anvdndas till att transportera eller montera
isdrtagbara lager. Det far inte anvédndas till att hantera
andra arbetsstycken.

Stalbanden far inte bytas ut mot kortare eller ldngre
band for anvandning av lager med ett annat diame-
teromrade.

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE far
inte anvdndas till att hantera lager med oljig ytterring.
Lager med oljig ytterring kan halka ur verktyget vid lyft.
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Garanti
Tillverkaren lamnar endast garantier for driftsdkerhet,
tillforlitlighet och prestanda under féljande forutsatt-
ningar:
Montering, anslutning, underhall och reparationer
far endast utforas av behoriga specialister.

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
anvands enligt angivelserna i de tekniska data-
bladen.

Grénsvdrdena som anges i tekniska data far under
inga omstandigheter dverskridas.

Endast tillverkaren far utféra ombyggnads- och
reparationsarbeten pa transport- och monterings-
verktyget BEARING-MATE.

Sdkerhetsanvisningar
Felaktig anvandning av transport- och monterings-
verktyget BEARING-MATE utgor en potentiell risk.

Darfor ska foljande punkter observeras:

Endast behorig personal far anvdanda
BEARING-MATE. Lds den hdr bruksanvisningen fore
anvandning.

Folj alltid bruksanvisningen noggrant.

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
far endast anvéndas till ej isdrtagbara rullager.

Det far inte anvidndas till att hantera andra arbets-
stycken.

Fore varje anvandning maste du kontrollera att
transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
inte har nagra skador. Om det &r skadat far det inte
langre anvdndas.

Transport- och monteringsverktyget far inte anvan-
das till att lyfta eller hantera lager med en vikt pa
6ver 500 kg.

Schaeffler Technologies
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Du maste alltid bédra lamplig skydds- och sédkerhets-
utrustning (skyddsskor, handskar och hjalm) nar du
anvander transport- och monteringsverktyget.

Lagret far endast lyftas sa hdgt som situationen
kraver. Vridning fran vagratt till lodrétt lage och
tvartom ska alltid ske pa lagsta majliga hojd fran
golvet.

Stéll dig aldrig under lagret och hall aldrig foten
under det. Undvik alla liknande riskfyllda situati-
oner.

Transport- och monteringsverktyget far inte anvan-
das med tillbehor, till exempel en lyftrem, som dr
avsedd for en vikt under 500 kg.

Om transport- och monteringsverktyget lyfts for
hand maste detta alltid ske med hjalp av tvé perso-
ner. Da far den maximala vikten inte Gverstiga 50 kg.

Transport- och monteringsverktyget far inte lyftas
med kedjor.

Du farinte géra nagra dndringar pa transport- och
monteringsverktyget.

Transport- och monteringsverktyget ska kontrolleras
med jamna mellanrum i enlighet med lokala be-
stammelser. Om du har fragor om anviandningen av
transport- och monteringsverktyget eller om oklar-
heter uppkommer, ber vi dig kontakta Schaefflers
serviceavdelning.

Transport- och monteringsverktyget far under inga
omstdndigheter anvandas till att hantera lager med
oljig ytterring. Lager med oljig ytterring kan halka

ur verktyget vid lyft. Ytterringen maste rengéras nog-
grant med l6snings- eller rengéringsmedel.

Om verktyget transporteras med hjdlp av kran eller
om lyftremmar anvdnds, mdste en extra sakerhets-
anordning (lyftsling) anvandas.

8 | BA1

Schaeffler Technologies



Leveransomfattning
Leveransen omfattar:
transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
tva korta innerringshallare (3
en tub fett @
bruksanvisning.

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
bestdr av:

tva handtag med vridhandtag (O
tvd kldmband (stdlband) 2

tva innerringshallare 3
piktogramdekaler.

001AA3AC
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Grundldggande anvandning

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE

underldttar transporten och monteringen av tunga, %
rotationssymmetriska delar som rullager. Transport-
och monteringsverktyget BEARING-MATE omsluter
ytterringen, med hantagen mittemot varandra. Inom
det angivna diameter intervallet kan transport- och
monteringsverktyget anpassas till olika lager-
diametrar.

Efter monteringen utgor lagret och BEARING-MATE en
enhet (5. De motstdende handtagen gér det mojligt att
lyfta och transportera lagret.

N&r enheten bestaende av lager och BEARING-MATE
transporteras med kran mdste tvd ldmpliga, lika langa
lyftremmar anvandas.

001AA6B7
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Lyftremslangden (L) mdste vara minst 1,5 ganger sa
lang som lagerdiametern (D).

Fore monteringen kan enheten vridas medan den
hanger i lyftremmarna. Handtagen utgor da rotations-
axeln. BEARING-MATE kan anvandas for all hantering,
fran transport till montering.

Nar lagret varms upp med induktionsvdarmaren HEATER
behover BEARING-MATE inte tas bort.

Nar lagret varms upp med en flexibel induktor och
en mellanfrekvensgenerator maste BEARING-MATE tas
bort.

001AA18A
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Anvandning

Lampliga lager
A

F6lj anvisningarna om maximal vikt (m) och tillaten
ytterdiameter for rullagret (D), se dekalen! Férsédkra
dig om att ytterringen dr ren och fri fran fett och olja!

BEARING-MATE450-650

001AA11F

Ytterligare specifikationer for lagret:
cylindrisk mantelyta
ej isdrtagbara lager
ytterringens bredd minst 60 mm D =450-650 mm

ytterringens bredd hogst 270 mm for sfariska rul-
lager och sfériska kullager, anvédnd langa fastbyglar.

(1000 lbs)
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Kontrollera och rengdra transport- och monterings-
verktyget

A

Om transport- och monteringsverktyget
BEARING-MATE &r skadat far det inte anvidndas!

001AA6D7

Kontrollera att alla dekaler finns och ar vél ldsbara
sidan 24.

Fore varje anvandning ska du kontrollera att stal-
banden och handtagen inte har nagra sprickor,
brott, deformationer, veck, hack, korrosion eller
slitage.

Om stalbanden eller handtagen &dr skadade ska du
alltid skicka hela verktyget till var serviceavdelning.

For ut stalbanden till maximal ldngd och rengor dem
noggrant.

[ obs
Stalbanden maste vara rena och fria fran fett och olja!
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Rengéra lagret
Lagrets ytterring maste alltid rengdras innan stal-
banden satts dit.

A

Ett lager med oljig ytterring kan halka ur transport- och
monteringsverktyget BEARING-MATE! Forsdkra dig om
att ytterringen dr torr!

Gor rent lagrets ytterring:
Ta bort fett, olja och alla fraimmande d&mnen fran
ytterringen.

Torka ytterringen.

00016BA5
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Anvandning
Nar du har rengjort BEARING-MATE och ytterringen H
anvander du BEARING-MATE pa féljande satt:

Placera stalbanden i mitten pad ytterringen, se
dekalen (). Lagret kan ligga i vagrat position eller

vara lodrdtt monterat pd en axel. H
Vrid handtagens andar likformigt och medurs for 1
hand tills stalbanden ligger an ordentligt och
har dragits in lika mycket. Observera dekalernas | B @ ”””
avstand till handtagens andar. U
Dra at skruvskallarna pa handtagens andar och f6lj Hz g
atdragningsmomentet, se dekalen 2. =
Kontrollera med en momentnyckel om det slutgiltiga
dtdragningsmomentet ligger mellan 14 Nm och
20 Nm.
14 Nm < Torsion < 20 Nm —®@
(10,3 Ibf ft) (14,8 lbf ft)
O 24 mm
OAF - &
. g
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Montera fasthallningsvinklarna
Pa sfariska rullager och sfariska kullager maste inner-
ringen blockeras, for att rotation ska forhindras.

[T obs

Féstbyglarna far inte sticka ut utanfor innerringen och
maste sdttas dit pa samma sida!

Blockera innerringen:

Lagrets ytterring har text pa ena gavelsidan.
Stick in bada fastbyglarna pa den hér sidan.

Rikta in fastbyglarna parallellt tills de ligger an mot
innerringen.

Dra &t fastbyglarna.

001AA5E6
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Satt pa lyftslingen
A

Anvénd tva lika langa lyftremmar nar du transporterar
med kran! Forsdkra dig om att varje lyftrem har en
lyftkapacitet pa minst 1000 kg! Du far inte anvdnda
kedjor, se dekalen!

Placera lyftremmarna mellan kontaktytan och
flansen, (. Lyftremsldangden (L) maste vara minst
1,5 génger sa lang som lagerdiametern (D).

Haka fast lyftremmarna i krankroken.

Innan lagret monteras kan enheten vridas medan den
hénger i lyftremmarna.

Handtagen utgor da rotationsaxeln. Transport- och
monteringsverktyget BEARING-MATE kan anvandas for
all hantering, fran transport till montering.

001AA148

001AA4F1
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Transport

A
Sétt dit en extra sdkerhetsanordning (lyftsling,
lyftkapacitet minst 1000 kg), (1!

Se till att inga personer befinner sig under lagret i
samband med transporten!

Spdrra av riskomradet. Transportera lagret fritt fran
stotar och vibrationer!

Transportera lagret till monteringsplatsen.

001AA511
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Lagermontering
Vrid lagret pd monteringsplatsen om det behdvs, (2.
Handtagen fungerar da som vridningsaxel for lagret.

[ obs
Kontrollera att fastbyglarna inte sticker ut utanfor
innerringen!

001AA531

Montera lagret.
Ta bort fastbyglarna.

Lossa handtagen och ta bort transport- och
monteringsverktyget BEARING-MATE.
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Vdrma lagret

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
kan vdarmas sdkert med induktionsvdarmarna HEATER.
Innerringshéllaren far inte komma i kontakt med
lagrets innerring, eftersom vdarmen da kan ledas in i
ytterringen.

001AAE6

Placera lagret med monterat BEARING-MATE-verktyg
i induktionsvdrmaren.

Varm lagrets innerring till max +120 °C.

Kontrollera atdragningsmomentet (14 Nm till
20 Nm) med en momentnyckel innan du lyfter ut
lagret ur varmaren.

For dven innerringshallaren till ratt position.

20 | BA1 Schaeffler Technologies



Kontroll och underhall
Kontroll

Transport- och monteringsverktyget maste kontrolleras
minst en gang om aret. Den forsta kontrollen maste ske
ett ar efter tillverkningen. Om géllande bestammelser

© 001ABO6B

kraver mer frekventa kontroller ska dessa bestammel- N
ser foljas. 0

Kontrollen ska utforas av behdrig personal.

Kontrollera tillverkningsdatumet, (¥).
21.13 betyder ar 2021, vecka 13.

Kontrollera verktyget med avseende pa skador fére
varje anvandning och i enlighet med lokala bestam-
melser.

Upprdtta och arkivera ett kontrollprotokoll: Kontroll-
datum, resultat (fri fran brister eller beskrivning av
brister), kontrollantens namn och befattning.
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Underhall
Regelbundet underhall forhindrar 6verdrivet slitage
och okar den forvdntade livslangden.
Smorj var sjatte manad klambanden pa de fyra
ingangspunkterna med Arcanol MULTI2, (2).

* 6 6 o o

2023 2024 2025

001AA4C1
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Bilaga
Tekniska data

Innerringshallare (lingd)

Kort 170 mm

BEARING-MATE

Barformaga 500 kg
BEARING-MATE250-450

Minsta diameter 250 mm
Storsta diameter 450 mm
Vikt 6,3 kg
BEARING-MATE450-650

Minsta diameter 450 mm
Storsta diameter 650 mm
Vikt 6,5 kg
BEARING-MATE650-850

Minsta diameter 650 mm
Storsta diameter 850 mm
Vikt 6,7 kg
BEARING-MATE850-1050

Minsta diameter 850 mm
Storsta diameter 1050 mm
Vikt 6,9 kg

Léng 270 mm

Ombyggnad, reparation

Forandringar som ombyggnad och icke-fackmanna-
madssig reparation av transport- och monteringsverkty-
get BEARING-MATE kan medfora risker for anvandaren.

A

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE
far inte forandras, ombyggnad och reparation dr inte
tillatet!

Reparationer far endast utféras av Schaefflers
serviceavdelning!

Certifieringar

Transport- och monteringsverktyget BEARING-MATE har
kontrollerats av TUV Produktservice GmbH. En kopia
kan fas pa begédran.

Schaeffler Technologies
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Tillbehor och reservdelar
Schaeffler har tillbehor och reservdelar till
BEARING-MATE.
Tillbehor:
tvd ldnga innerringshallare, (1)
bestdllningsnummer: BEARING-MATE.LOCKBAR270.
Reservdelar:

tva korta innerringshallare, 2

bestédllningsnummer: BEARING-MATE.LOCKBAR170

servicesats:

bestdllningsnummer: BEARING-MATE.SERVICE-KIT

— en 20 g-tub Arcanol MULTI2, (3
(kan dven bestéllas separat:
ARCANOL-MULTI2-20G)

— vardera tva piktogrametiketter for
BEARING.MATE250-450 = (@)
BEARING.MATE450-650 = (5)
BEARING.MATE650-850 = (6)
BEARING.MATE850-1050 = (7)

- fyra dekaler (8 maximal bandindragning.

000B486C

SCHAEFFLER [

SCHAEFFLER [

001BB516
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Férsdakran om Gverensstammelse
Online:
https://www.schaeffler.de/std/1FE6

Pa begdran 6versands en kopia av EG-forsakran om
overensstammelse i originalformat.
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Schaeffler Sverige AB
Charles gata 10

195 61 Arlandastad
Sverige
www.schaeffler.se
info.se@schaeffler.com
Telefon +46 8 595 109 00

Vi har noggrant tagit fram och kontrollerat alla
uppgifter men kan trots det inte garantera full-
standig felfrihet. Vi forbehéller oss eventuella
réttelser. Kontrollera darfor alltid om det finns
nyare information eller &ndringsanvisningar
tillgangligt. Den har publikationen ersatter alla
avvikande uppgifter fran &dldre publikationer.
Nytryck, dven av utdrag, far endast ske med
var tillatelse.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG

BA 01 /04 /sv-SE/SE/2025-03



	Innehåll
	Om bruksanvisningen
	Varnings- och risksymboler
	Tillgänglighet
	Juridisk information
	Originalbruksanvisning

	Allmänna säkerhetsbestämmelser
	Grundsatser
	Märkning
	Avsedd användning
	Ej avsedd användning
	Garanti
	Säkerhetsanvisningar

	Leveransomfattning
	Grundläggande användning

	Användning
	Lämpliga lager
	Kontrollera och rengöra transport- och monteringsverktyget
	Rengöra lagret
	Användning
	Montera fasthållningsvinklarna
	Sätt på lyftslingen
	Transport
	Lagermontering
	Värma lagret

	Kontroll och underhåll
	Kontroll
	Underhåll

	Bilaga
	Tekniska data
	Ombyggnad, reparation
	Certifieringar
	Tillbehör och reservdelar
	Försäkran om överensstämmelse



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (None)
  /CalCMYKProfile (None)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /DEU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.245 841.846]
>> setpagedevice




